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Kirilli ja Methodiuse piitha Ukrainas
Bessaraabias ja Krimmis!

Ekaterina Anastasova

Teesid: Kirilli (Cyril) ja Methodiuse (Mefodi) pitha (11.—24. maini) ning kahe
pithakust venna elu ja t66 on Bulgaaria rahva paradigmas kesksel kohal. Nende
elu ja tood tdhistavad koik slaavi rahvad (rahva- voi kirikukalendris erinevate
rohuasetustega ja eri kuupidevadel). Ka bulgaaria diasporaa Ukrainas (kodige
suurem bulgaaria kogukond viljaspool Bulgaariat) tdhistab seda piiha ja sellel
on oma koht riigi ametlikus kalendris.

Artikkel kisitleb piiha tdhistamist Ukrainas Bessaraabias (Odessa) ja Krim-
mis (Sevastopol) elavate bulgaarlaste ja ukrainlaste seas, kahe pithakust venna
elu ja paritolu tolgendamist, nende t66d ja tihendust slaavi kultuurile mélemas
kogukonnas (bulgaarlastel ja ukrainlastel). Analiiiis néitab kahe pithaku elu ja t66
tolgendamise diinaamikat erinevate rahvaste paradigmas ja riigi prioriteetides.

Marksonad: Euroopa Liit, pitha Clemens, pithakud Kirill ja Methodius, Ukraina
taasidrkamine, Venemaa

Kirilli ja Methodiuse ning nende jarglaste t66 — glagoolitsa ja slaavi kirjakeele
loomine, kristliku kirjanduse télkimine, kristluse levitamine ja slaavikeelse
liturgia tutvustamine — on vorminud slaavlaste ajaloo varasel ajajargul nende
identiteedi. Nagu on vaitnud Nikita Tolstoi, “andis slaavi tdhestiku ja kirja-
keele loomine uue touke iildslaavilikule eneseteadvuse téusule ja slaavlaste
koha moistmisele teiste rahvaste seas” (Tolstoi 1988: 136). Vendade kultus on
slaavi rahvaste renessansi ja moderniseerumise ajal uuenenud ja sellest on
saanud mitme slaavi rahva rahvuslik paradigma. Uhest kiiljest on see tingi-
tud kirjasiisteemi ja kirjaliku kultuuri pohiolemusest rahvusliku identiteedi
tekkes, teisest kiiljest valdkonnast, milles kaks venda oma valgustustegevust
arendasid. Ruum, kus Kirilli ja Methodiuse idee levib, on suur — Thessalonikist,
kus nad siindisid?, 14bi Hersonesose, Kasaaria ja Alaania, Rooma, Mdirimaa,
Pannoonia ja Baieri nende Gpilaste rajatud kirjakoolideni tdnapideva Bulgaaria
ja Makedoonia aladel.
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Kinnituse vendade kultuse olulisuse kohta annab kahe venna tunnistamine
digeusu (Vene Oigeusu kirik 1863. aastal)® ja katoliku kiriku (1880) piiha-
kuks, samuti asjaolu, et “slaavlasest paavst” Johannes Paulus IT kuulutas nad
1980. aastal ithinenud Euroopa kaitsjateks.

Nende austamine pole seotud tiksnes traditsioonilise renessansiga, vaid
laiema Euroopa ja 20. sajandi 16pu uute slaavi demokraatiatega.

Keskaja, rahvusliku taassiinni paatose ja tegelikkuse kombinatsioon maa-
rab dra kahe venna kultuse kaks peamist moddet kidesoleva artikli kontekstis:

e piihakute rituaalse kummardamise vormid (piitha Kirilli ja Methodiuse

puha): religioosne ja ilmalik, s.0 ametlik ja rahvuslik hariduse ja kultuuri
paev (slaavi, bulgaaria jne) ning opilaste koolivaba péev;

¢ kahe venna kultuse kasutamine poliitilises ja geopoliitilises kontekstis.

Kirilli ja Methodiuse ideele Ukrainas keskendume kahest peamisest vaate-
punktist: kultus ja puha kui osa ukraina rahvuslikust kultuurist ja bulgaaria
diasporaa kultuur Ukrainas (suurim bulgaaria diasporaa vélismaal). Kéesoleva
artikli materjali on kogutud 2009. aastal vilitéodel Odessas ja Sevastopolis,
andmed Kirilli ja Methodiuse kultuse kohta tdnapaeva Ukrainas (2014).

Ajalooline kontekst: Ukraina ida ja ladne vahel ning
rahvuslik mitmekesisus

Arvestades sisepingeid ja geopoliitilist orientatsiooni on Ukraina iiks keeruli-
sematest postsovetlikest piirkondadest. Euroopa suuruselt teise riigi suundi
ja meeleolusid méadravad ajaloolised asjaolud. Etiimoloogiliselt seostub riigi
ajalooline nimi piiri peal olemisega: Ukraina* — “y-xpasa” (10pus, 44re peal, piiri
peal), Malorussija (Vaike-Venemaa),” Novorussija (Uus-Venemaa).

Samuel Huntingtoni méaaratluse kohaselt kuulub Ukraina geopoliitilise
struktuuri raames, mis jagab maailma tuumikriikide iimber koondunud tsivi-
lisatsioonideks, nn karistusvéarsete riikide hulka. Euroopa on tema (ja mitte
ainult tema) arvamuse kohaselt jagunenud ldéaneks (lddne-kristlik) ja idaks
(digeusk ja islam). Selle kontseptsiooni sees on Ukraina jagunenud lddneks
(ukrainakeelne ja “natsionalistlik” uniaatlik® ala) ning idaks (vene keelt konelev
ja oigeusklik ala). Esimene peab eesmirgiks l44nt, teine Venemaad, éigeuskliku
maailma tuumikriiki (Huntington 1999: 220-238). Parast Noukogude Liidu
lagunemist on Ukraina iiks koige ebastabiilsemaid riike, mis tuleneb tema
geopoliitilisest asendist (Anastasova 2012b: 269-278).

Selgub, et arutelu Ukraina suundumuse (kas Venemaa v6i Euroopa Liidu
poole) iile touseb haripunkti koos Ukraina iga vastvalitud valitsuse orientat-
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siooni teemaga. Aastal 2009, mil ma oma uurimust 14bi viisin, oli Ukraina
valimiste ootel. 2013. aastal nurjas Euroopa-meelse ja Vene-meelse Ukraina
vastasseis Euroopa Liiduga kavandatud lepingu allakirjutamise, mis t6i kaasa
Maidani siindmused ning pika ja verise kodusgja (2014).

Riigi paljurahvuseline koosseis tuleneb otseselt geopoliitilisest kontekstist.
Parast Noukogude Liidu lagunemist ja Ukraina iseseisvumist valis Ukraina
rahvusriigi tee, s.t eristatakse rahvusviahemusi (Ukraina terminoloogias rah-
vuslik-kultuurilisi vihemusi), kelle tegevust rahastab (kiill minimaalselt) ritk
(Anastasova 2005: 59-65). Lisaks pohilisele etnilisele (ja lingvistilisele — kuni
linnades domineerib vene keel) vastasseisule venelaste ja ukrainlaste vahel
(2001. aastal oli ukrainlasi 77,8% ja venelasi 17,3%) on rahvastikukiisimus
Ukrainas seotud riigi suurte paljurahvuseliste piirkondadega, nagu seda on
ka meie vaatlusalused Bessaraabia ja Krimm.

Bessaraabias Odessa piirkonnas on registreeritud 123 etnilist kogukonda,’
samal ajal vene keelt konelev Krimm (autonoomne vabariik 1991. aastast) on
kogenud nii dramaatilist “ukrainastamist” kui ka pérast Teist maailmasdda
Jossif Stalini kédsul deporteeritud ja Mihhail GorbatSovi perestroika ajal reha-
biliteeritud krimmitatarlaste naasmist.

Nii Bessaraabia kui ka Krimmi bulgaarlased on oluline rahvusviahemus
(2001. aasta rahvaloenduse andmeil on Ukrainas iile 200 000 bulgaarlase, kes
elavad peamiselt Odessa ja Zaporizzja piirkonnas). Bessaraabia bulgaarlaste
domineerimine moélemas piirkonnas on tingitud asjaolust, et piarast Krimmist
deporteerimist on ainult vaike osa Krimmi bulgaarlastest sinna naasnud. Bul-
gaarlased osalevad nii Ukraina igapédevastes poliitilistes debattides kui ka
rahvusviahemuste elavdamise protsessis postsovetlikus piirkonnas (Anastaso-
va 2012b). Ukrainas tegutseb mitmeid bulgaarlaste etnilisi organisatsioone,
bulgaaria keelt opetatakse koolides ja iilikoolides, ilmuvad bulgaariakeelsed
raamatud ja ajalehed.

Molemad protsessid — s6ltumatu Ukraina rajamine ja vihemuste taassiind —
tekitavad pingelise “uue arusaama” minevikust (“oma ajaloost” — riigi ja rahvuse
omast) ja riigi kultuurist, mis rahvusliku tilesehitusprotsessi loogika kohaselt
peegeldub peamiselt koolide 6ppekavades ja opikutes. Soov eemalduda Vene
(Noukogude) ajaloost ja ajalookirjandusest viib uute télgendusteni, mis pee-
geldavad meeleolusid riigis. Voib tuua mitmeid néiteid (kangelaste ja antikan-
gelaste imberhindamine, “monumentide séda” jne). Nagu on kokkuvétlikult
6elnud Valeri Kerov:

Péirast NSV Liidu lagunemist [endisteks Noukogude vabariikideks — au-
tori mérkus] on vdga kiiresti kirjutatud oma rahvusliku ajaloo opikuid. ..
[---] Esitriikid ei tuginenud oma riigi uuele akadeemilise teaduse saavu-
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tustele. [---]1 Hiljem kirjutatakse uued algupdrased épikud, mis péhinevad
akadeemilistel uuringutel ja iildtuntud faktide korrektsetel tolgendustel.
Nende raamatute autorid esitavad sageli uue riikliku staatuse omandanud
territooriumide ajaloo kohta suuremal véi vihemal mddral ajaloolisest te-
gelikkusest eemaldunud Vene-vastase iseloomuga miitologiseeritud ideid.

Ukraina uues hariduskirjanduses hakkavad Vene ajaloo fragmendid
virvuma Ukraina toonidesse. Nii konelevad Jaroslav Tark, Viadimir
Monomahh ja teised Kiievi viirstid “iidses ukraina keeles” [---]. Uldjoon-
tes rdadgitakse isegi 10.—12. sajandi vene ja ukraina kultuurist Mihailo
GruSevski® kontseptsiooni kohaselt. Alajaotuses “Ukraina kirjandus”
mainitakse sellised “Ukraina kirjandustegelasi” nagu Theophanes Pro-
kopovits, Dmitiri Rostovski, teadlasi ja haridustegelasi, kaasa arvatud
Vene esimese matemaatikadpiku autor L. Magnitski, filoloog 1. Sreznevski
Jt. Loomulikult oli Ivan Fedorov esimene ukraina kirjastaja jne (Kerov
2013: 124).

Ukrainastamise ja slaavi ithtsuse konteksti mahutuvad ka vennad Kirill ja
Methodius. Nagu muudeski riikides, on ka Ukraina péaritolul (pdrand) oma
ajalugu ja geograafia. Odessa piirkonnas, eriti Krimmis algab see looga Rooma
Clemensist, nagu seda on kajastanud “Itaalia legend” (Legenda Italica).

Pitha Rooma Clemens, Constantinus® (Kirill) ja
Methodius Krimmis

Elulooliste andmete kohaselt ristis paavst Clemens I (Rooma paavst Clemens),
kristliku méartri, kes suri umbes 101. aastal pKr, apostel Peetrus ise. Clemensi
elu ja teenistus on olnud seotud Rooma kiriku, Krimmi ja Kiievi Venemaaga.

Rooma Clemensi lugu tema elukirjelduses langeb peaaegu sona-sonalt kokku
lugudega, mida on radkinud Sevastopolis kiisitletud (kes on kursis mitte iiksnes
looga, vaid ka Krimmi topograafiaga), samuti looga, mis on kéibel tidnapieva
Ukraina ametlikus kontseptsioonis.

Jutluste ja ristimiste tottu Roomas saatis keiser Traianus Clemensi Inker-
mani marmorikaevandusse (praegu Inkermani linn, mis asub Hersonesose
lahedal Krimmis'?), kus ta jatkas jutlustamist, paganlike pithamute hivitamist
jaimetegude sooritamist. Jumala ingli abiga, kes nimetab ennast lambukeseks,
avastas piihak janustele kiviraiduritele allika. Parast seda hakkas ta ristima
rohkem kui 500 inimest pdevas. Raevunud keiser mééiras Clemensile valuliku
surma: ta pidi seotama ankru kiilge ja uputatama merre. Tdnu Clemensi jiing-
rite palvetele avanes meri parast tema hukkamist igal aastal iiheks nédalaks
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Foto 1. Piiha Clemensi klooster Inkermani linnas (Krimm).
Ekaterina Anastasova foto 2009.

ja paljastas pithaku imelise marmorhaua, mille 1dheduses vois nédha ankrut,
millega koos ta uputati. Usklikud kondisid merre ja kummardasid piithakut.
Haua ldheduses leidis aset mitmeid imesid: tervenemisi, deemonite valjaajamisi
jne. Imed jatkusid seitse sajandit.

Et veenda kasaari khaane tihinema kristlusega, saadeti filosoof Constanti-
nus aastal 860 pKr Biitsantsi naabrusse kasaaride juurde, kus tiksteise korval
esinesid vordsena kolm religiooni — judaism, kristlus ja islam —, samuti olid
esindatud paljud paganlikud kultused. Ta ldks koos Methodiusega, peatudes
peaaegu aasta Hersonesose Taurises (tdnapéeva Sevastopoli laheduses), kus op-
pis heebrea keelt, et suuta osaleda kasaari preestritega peetavates teoloogilistes
dispuutides. Joudnud Hersonesosse, asus Constantinus otsima pithaku haua
asukohta ning kohalikest vaimulikest ja ilmikutest entusiastidega avastas ta
30. jaanuaril 861 esimese ribi ning hiljem piithaku terviklikud sailmed.!! Parast
Moraavia missiooni viisid vennad pithaku sdilmed Rooma (aastal 868 pKr).
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Foto 2. Piiha Clemensi seinamaal piiha viirst Vladimiri kirikus
Hersonesoses, Sevastoopol. Ekaterina Anastasova foto 2009.

Tema pea jai aga Hersonesosesse. Hiljem, pérast seda, kui ta oli Hersonesoses
ristiusku pooratud, viis Kiievi viirst Vladimir (umbes 950-1015), Venemaa
ristiusustaja, Clemensi pea Kiievisse.

Need siindmused on méérava tahtsusega pitha Clemensi ning piitha Kirilli ja
Methodiuse austamisel Sevastopolis, mis asub Hersonesos Taurise ldhedal, ja
Inkermanis. Kirilli ja Methodiuse populaarsust varjutab pitha Clemens, keda
Krimmi asukad vaga korgelt hindavad.

Ekspertide hinnangul on pitha Clemensi lugu téiesti erinev. Kohaliku (Her-
sonesose) Clemensi austamine on Krimmis péimunud Ankara Clemensi aus-
tamisega. Viimane on maetud Ankarasse (Galatea), kus Biitsantsi parimuse
kohaselt suri Rooma Clemens. Ankara Clemensi sdilmed viidi Hersonesosse.
Paganad viskasid need merre ja sdilmed jatkasid imetegusid. Puuduvad kindlad
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Foto 3. Piiha viirst Vladimiri kirik Tauria Hersonesoses, Sevastoopol.
Ekaterina Anastasova foto 2009.

ajaloolised toendid, et pitha Rooma Clemens oleks surnud mértrisurma (kuid
ta ei surnud oma voodis, nagu on kinnitanud varasemad allikad) ja et ta tildse
oleks kunagi Krimmis viibinud (vt nt ajalugu pitha Rooma Clemensi elu kohta
Spiridonov!? 1909: 115-124).

Pihak on ténini Sevastopolis viga populaarne ja tema oletatavat surma-
kohta peetakse endiselt au sees.’® Pitha Clemensi koobast Inkermanis kiilas-
tatakse sageli, kuivadel kevadetel (1970. aastatel) arvati seal olevat pithaku
avastatud veesoon.

Rooma Clemensi elu seostub ida- ja ld4dnekiriku ajalooga tanapéeva Krim-
mis, Ukrainas ja Venemaal huvitaval kombel hilisema geopoliitilise “mora”
(Huntingtoni terminoloogia) joontega selles piirkonnas.

Ootuspéaraselt holmab rahvuslik ulesehitusprotsess Ukraina ja Venemaa
kristlike pithakute “natsionaliseerimist”. 22. augustil 2011 piistitati Venemaal
Moskva joe ddarde piihale Rooma Clemensile mélestusrist. Seda rahastas And-
rei Rubljovi fond Simferopoli ja Krimmi metropoliidi Lazari énnistusel. Nagu
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Foto 4. Piiha Kirilli ja vend Methodiuse seinamaal piiha viirst
Vladimiri kirikus. Ekaterina Anastasova foto 2009.

teatas Gumiljovi keskus (tdnapéeva euraasianism, liikumine iniméiguste kait-
seks!), iitles kirikuesindaja isa Leonid (Kalinin) risti avamisel: “Mélestusristi
rajamisel ei ole mingit poliitilist varjundit. See on puhtalt vaimne aktsioon
markimaks ajaloolise 6igluse voitu ning meenutamaks Ukraina ja Venemaa
uhist slaavi hinge.”

Teksti autor jatkab:

Meenutagem, et Clemens oli Rooma neljas piiskop (paavst), kelle mddras
Peetrus ise. Pitha Clemensit peetakse Venemaa kaitsepiithakuks. Tema
poole palvetavad inimesed, soovides lastele tervist ja heaolu, perekonnale
taasiihinemist, armastatute tagasitulekut.'> Mdrter Clemensi sdilmed on
esimesed kristlikult piihitsetud objektid Venemaal. Pitha viirst Vladimir
pooras Venemaa [ristiusku] piiha Clemensi oiglasel juhtimisel 988. aastal.
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Kahtlusteta on “Ukraina ja Venemaa iihine slaavi hing” osa suurest arutelust

“kas Venemaa voi Euroopa”, mis paneb Ukraina iihiskonda endiselt muretsema.
Vorreldes piiha Clemensiga on Kirilli ja Methodiuse mélestuspaik Krimmis

palju tagasihoidlikum. Pithakute monument rajati Sevastopolisse linnavalitsuse

initsiatiivil alles 2008. aasta 14. juunil, linna p&eval (selle ajani ei olnud linnas

puhakute jargi nimetatud tihtki objekti), kaastegev oli Sevastopoli bulgaarlaste

rahvus- ja kultuurikeskus — organisatsioon Izgrev (Paikesetous).
Avapidustustel titles aselinnapea V. Kazarin:

Slaavi tdhestik loodi 1145 aastat tagasi. Kirill ja Methodius tutvustasid
seda kirjalikult Mddrimaal, kuid nende idee ulatub veel kaks aastat vara-
semasse aega, aastasse 861 pKr, mil neile tutvustati nende Hersonesoses
viibimise ajal iiht vanimat kirjasiisteemi, mis ei ole meie pdevini sdilinud.
Nende tihestik oli kombinatsioon Kreeka ja selle iidse tdhestiku vaimust.
[---] Meie linn voib olla uhke, et ta ei ole iiksnes idaslaavlaste Gigeusu
hdll tdnu pitha Viadimiri ristimisele Hersonesoses, vaid Sevastopol on
ka slaavi kirja hdll. '

Siiski on piiha Clemensi kummardamine oluline nii Sevastopoli ukrainlas-
te kui ka bulgaarlaste seas (regulaarsed palvused, annetused ja Inkermanis
kivikiriku rajamise toetamine), nad kavandavad Kasahhia lahe d4rde kabeli
voi malestusristi pistitamist. Nagu mérgib Sevastopoli bulgaarlaste organi-
satsiooni esimees:

Siin Krimmis on koige kuulsam piihak Rooma Clemens (ja tema lugu).
Eelmisel aastal me rajasime Kirilli ja Methodiuse mdlestusmdrgi, 24. mail
Jdtsime lilled. Siiski ei ole inimesed kuigi kursis nende piihakutega. Piiha
Clemens on kohalik piihak ja seetéttu peaksid siinsed inimesed temast
rohkem teadma.'

Tegelikult on vendade Kirilli ja Methodiuse austamine osa teisest paradigmast,
mis on seotud rahvusliku ajaloo idee ja nende tegevusega Ukrainas.

Rahvuslikud mootmed

Ukrainas, nagu Bulgaariaski, on piithade vendade pidustustel kaks moodet:
ilmalik pidu ja kiriklik (religioosne) piiha.
Bulgaarias moodustus ja kinnistus vendade kultus Bulgaaria taastumise
protsessis ja see pohineb kolmel bulgaaria rahvuslikkuse ideega seotud alusel:
e keskaegse Bulgaaria majesteetlikkus, bulgaaria kultuuri nn kuldaeg ja
Bulgaaria riigi pohjapanev roll slaavi digeusukiriku loomisel,

35



Ekaterina Anastasova

e Bulgaaria panus Euroopa kultuuri arengusse;
¢ Bulgaaria taassiind ja tdnapéevase Bulgaaria riigi loomine.

Piiha on nii populaarne, et viimastel aastatel on Bulgaaria meedias kerkinud
kiisimus selle kehtestamisest rahvuspiihana.

Ukrainas on olukord siiski teistsugune. Vendade Kirilli ja Methodiuse kum-
mardamise juured on iihelt poolt seotud slavofiilsuse ja Venemaa messianist-
liku rolli ideega slaavi maailmas. Teisest kiiljest leiame 1845. aasta 16pus voi
1846. aasta alguses Kiievis loodud salajase poliitilise organisatsiooni Kirilli ja
Methodiuse Vennaskond, mida jagus ainult 14 kuuks. Vennaskonda peetakse
Ukraina esimeseks poliitiliseks organisatsiooniks, mille kaudu Ukraina intel-
ligents piitidis voidelda Ukraina rahva diguste eest. Organisatsioon jargis Vene
dekabristide ideid, kuid noudis mitte iiksnes périsorjuse kaotamist ja poliitilise
stisteemi liberaliseerimist, vaid seisis ka tihtsesse Kiievi juhtimise all olevasse
Panslaavi féderatsiooni koondunud slaavi rahvaste rahvusliku ja kultuurilise
identiteedi eest. Ukraina, Venemaa, Poola, Serbia ja Bulgaaria peaksid saama
Panslaavi foderatsiooni liikmeteks. Organisatsioon sai alguse Kiievi Ulikoolist
ja sellel oli umbes tosin liiget, kaasa arvatud ukraina kirjandusklassik Tarass
Sevtsenko. Vennaskonna programmilisi dokumente “Jumala tegu. Ukraina
inimeste elu raamat” ja “Piiha Kirilli ja Methodiuse Slaavi Uhingu statuut” —
(Slaavi iihiskonna statuut) —, mille on kirjutanud organisatsiooni rajaja, hilisem
ajalooprofessor Nikolai Kostomarov (tol ajal Kiievi Ulikooli dotsent), peetakse
ukrainofiilia (vt iiksikasjalikumalt Zajontskovski 1959, Simonova 1990: 341-66)
voi Ukraina natsionalismi alguseks. Uks organisatsiooni liige Panteleimon
Kuli$ on Ukraina esimese ajaloo (Povest’ ob ukrainskom narode, 1846) ja uk-
raina keele esimese grammatika autor. Teiste sonadega tdhendab piitha Kirilli
ja Methodiuse vennaskond vaatamata lithikesele eksistentsile (hiljem kujutas
Vene keisririigi propaganda selle tegevust slavonofiilsena) Ukraina taasloomise
algust.

Kuivord Kirilli ja Methodiuse idee parines algselt Ukrainast, on see ilmselt
seotud rahvuslike, poliitiliste ja riiklike sonumitega, eriti praeguste geopoliiti-
liste véljakutsete ajal. Usuorganisatsioonid on tiksiti ka poliitiliste sonumite
kuulutamise paik. Parast demokraatlikke muutusi religiooni vallas jagunes
ka riik: suurem osa Ukraina kirikutest allub Moskva patriarhaadile (Moskva
Patriarhaadi Ukraina Oigeusukirik), uus Ukraina Oigeusukirik allub Kiievi
patriarhaadile (eraldus Moskva Patriarhaadist 1992. aastal), mille méjuvoim
on tunduvalt vaiksem.

Nii ilmalikku kui ka religioosset piitha tdhistatakse 24. mail. Tdhistamine
algas 1994. aastal Ukraina kultuuriministeeriumi ja Ukraina slavistide komitee
ettepanekul ning Ukraina ministrite kabineti toel. Tdhistamise riigipithana
kinnitas president Leonid Kut§ma dekreet 2004. aastal.
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Seoses riigi iilesehitamise protsessiga peab méarkima, et Ukrainas, nagu ka
kogu postsotsialistlikus ruumis, leiab aset rahvuslike, riiklike ja usupiihade
ajakohastamine, et peegeldada uut ideoloogilist ja poliitilist situatsiooni (Anas-
tasova 2012a: 156-169). Nii néiteks tdhistab Ukraina lisaks 24. maile ukraina
kirja ja keele paeva 9. novembril ajaloolase Nestori auks, keda Ukraina uus
teadus peab Ukraina ajaloolaseks ning vendade Kirilli ja Methodiuse jargijaks.
Piiha téhistatakse riigipiihana alates 1997. aastast kooskolas president Leonid
Kutsma dekreediga “vastu tulles tihiskondlike organisatsioonide initsiatiivile
ning arvestades ukraina keele olulist rolli Ukraina tthiskonna konsolideerimi-
sel” (Dekreet 1241/97, 06.11.1997).

Lisaks voib slaavi kultuuriga seotud piihade ritta panna ka slaavlaste sépru-
se ja iihtsuse pdeva, mida tdhistatakse 25. juunil. See seati sisse 1990. aastatel
“vastuseks Noukogude Liidu lagunemisele” ning seda tdhistatakse Venemaal,
Valgevenes ja Ukrainas. Kultuurifestivali “Slaavi iihtsus” (Venemaal Brjanski
linnas) korraldatakse samuti sellel paeval. Pidustuste aluseks sai rahvusva-
heline slaavi nooruse festival, mida korraldati NSV Liidus igal aastal alates
1957. aastast. 2002. aastal esitas festival Venemaa, Valgevene ja Ukraina va-
litsusele deklaratsiooni referendumi kohta eesmérgiga ithendada kolm riiki.
Neis koigis esitletakse pitha omapéarase Kirilli ja Methodiuse pideva tahistamise
kokkuvéttena.

Kolme pitha sénum on ilmselge: rahvuslikust ukraina kirjanduse ja keele
péevast panslavistliku ausa sihini sulandada kolm idaslaavi riiki. Loomulikult
kasutatakse piihasid ja nende sdnumeid erinevates poliitilistes olukordades.
Naiiteks slaavlaste sopruse ja iihtsuse pdeva tédhistatakse rohkem Ukraina
idaosas, kus koneldakse peamiselt vene keelt. Venemeelse Ukraina Regioonide
Partei aseesimees (Regioonide Partei algatatud on seadus, mis kinnitas vene
keele piirkondlikuks keeleks) Vadim KolesnitSenko titles 2010. aastal:

On iilimalt tdhtis, et Ukraina tdhistab slaavlaste sépruse ja iithtsuse
pdeva vahetult enne riigi keelepoliitika alustalasid kdasitleva seaduse
teist lugemist. [---] See piiha on vdga tdhtis, kuivord see iihendab erineva
kultuurilise taustaga slaavlasi. See on vastuvaidlematu meenutus, et me
voime ja peame rddkima eri keeli, kaasa arvatud vene ja ukraina keel. Ja
see el tohiks pohjustada midagi muud peale vastastikuse austuse, tiksteise
toetamise ja ithise roomu, et meil on nii siigavad juured — mitte tiksnes
ajaloolised, vaid ka humanitaarsed ja lingvistilised.'®

Kroonik Nestori paeval viiakse Kiievis monumendi juurde lilli, kélavad piiha-
likud sonad, autasustatakse “Ukraina sona parimaid edendajaid” ja tunnus-
tatakse kirjastajaid, kes avaldavad triikiseid ukraina keeles. Selle pitha paiku
korraldatakse ukraina keele ekspertide rahvusvaheline vaistlus “Petro Yatsik”.
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Foto 5. Piihale Kirillile ja Methodiusele piistitatud mdlestusmdrk
Sevastoopolis (Krimm). Ekaterina Anastasova foto 2009.

Esimest korda korraldati see voistlus 2000. aastal Nadezda Yatsiku (Kanada
arimehe, etnilise ukrainlase, patrooni ja filantroobi Petro Yatsiku®® tiitar) ja
tema juhitava haridusfondi P. Yatsik patroneerimisel. 2006. aastal loobus fond
voistlusest N. Yatsiku avaldusega, et “Ukraina diasporaa ei saa paésta ukraina
keelt Ukrainas. Seda saab teha ainult Ukraina valitsus”.

Vendade Kirilli ja Methodiuse péeva tahistatakse nii pealinnas Kiievis kui
ka teistes linnades, kus on nende monumendid (Odessa ja Sevastopol) iihesu-
guse skeemi jargi. Vendadele piihendatud pidustusi kiilastasid teiste hulgas
Bulgaaria diplomaatilise korpuse esindajad (vt allpool). Pidustustega kaasne-
vate lrituste seas voime mérkida koolipiihasid etniliste bulgaarlaste kiilades
(Bessaraabias, Krimmis, Aasovi piirkonnas), viktoriine, véistlusi ja konkursse.

38



Kirilli ja Methodiuse piiha Ukrainas Bessaraabias ja Krimmis

Bulgaarlastest iiliopilased osalevad véistlusel ja pidustustel, mida korraldavad
ulikoolides Bulgaaria rahvuslik-kultuurilised tthingud. Pidustuste osana kor-
raldatakse mitmes Ukraina linnas Kirilli ja Methodiuse loengud.

Toenéoliselt siigavaim on vendade Kirilli ja Methodiuse austamise tradit-

sioon Odessas, kus pidustuste juured on religioonis ning ulatuvad 19. sajandi
Ioppu ja 20. sajandi algusse. Tanapieval on linnas kasutusel pitha kolm po-
hivormi:

e religioosne — patroonipiiha kahes kirikus;

e kiimnepdevane bulgaaria kultuuri festival, mille korraldab Bulgaaria
diplomaatiline korpus Odessas 24. mai paiku;

e bulgaaria diasporaa pitha — koolivaheaeg Odessa piirkonnas etniliste
bulgaarlastega asustatud kiillades, Bulgaaria konsulaadi toel kohalike
bulgaaria organisatsioonide korraldatud pidustused (néitused, kontser-
did, akadeemilised konverentsid, viktoriinid jne).

Linnas on pithadele vendadele mélestusmérk, mis avati 24. mail 2007. Nagu
kinnitati selle avamisel, “stiimboliseerib monument Ukraina ja Bulgaaria sop-
rust”. See asub Odessa Riikliku Ulikooli humanitaarkorpuse ees, kus on dppinud
sellised Bulgaaria poeedid nagu Ivan Vazkov ja Hristo Botev ning tanapéaeval
omandab siin haridust tosinaid Bulgaaria péritolu iiliopilasi.

Odessa vaimulik kool

Slaavlaste dpetajate, piitha Kirilli ja pitha Methodiuse tempel rajati Odessasse
1882. aastal, mil sinna ehitati Odessa vaimulik kool, mis avamisest peale on
olnud d&4rmiselt populaarne ilmikute seas:

Kuigi lihedal asus Peetri ja Pauli katedraal ning Ulestéusmise tempel
seisis Staroportofrankovska ja Kolontajevska tdnava ristil, oli piiha
Kirilli ja Methodiuse tempel alati rahvast tdis. Pithade ajal ei suutnud
kirik mahutada kéiki Kirilli ja Methodiuse kummardajaid, sest neid
peeti iiliopilaste valvajateks ja laste pithakuteks” (Anissimov 2005: 23).

Templil on keeruline ajalugu: seda on suletud ja taasavatud mitu korda.
1933. aastal arestiti “usulised vaarisesemed riigi kasuks” ja kirik suleti, kuid
(erinevalt kahest eelmainitud kirikust) seda ei havitatud, kuivord see oli hoone
osa. Teise maailmasoja ajal avati see Rumeenia valitsuse ajal uuesti, I16plikult
suleti aga 1953. aastal, mil Noukogude valitsus muutis selle spordihooneks.
Tempel taastati jark-jargult alates 24. maist 1996 kuni 24. maini 2003 (Anis-
simov 2005: 30).
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Tanapieval, just nagu asutamise ajal, kiilastavad seda “a4mbruskonna ki-
rikut” linna o6igeusklike esindajad: venelased, ukrainlased, kreeklased, bul-
gaarlased jne.

Sojakool - poliitika ja usk

Pihakute Kirilli ja Methodiuse templil on s6jakooliga pikk iihine ajalugu. Alg-
selt oli pithadele vendadele, teaduse patroonidele pithendatud tempel ehita-
tud Odessa kadetikorpuseks (loodud Vene imperaatori Nikolai IT korraldusel
1899. aastal), see onnistati sisse 1902. aastal. 1917. aastal muudeti see soja-
kooliks. 1941. aastast sai sellest Odessa jalaviekool ja parast selle hingusele-
minekut Odessa Poliitehnilise Ulikooli (loodud 1918) osana séjandusinstituut.
Nii sotsialismiperioodil, mil instituut oli kogu NSV Liidu koige prestiizikam
sojakool, kui ka tdnapieva sdjaakadeemiana (2011) on see piirkonna séjavie-
lise eliidi ja vaimulikkonna (sgjavée kirikute ja kabelite vaimulikud) keskus.

Piithakute Kirilli ja Methodiuse kiriku patroonipitha
Odessa Maavigede Akadeemias

Pidulik liturgia, mille viib 14dbi Ukraina vaimulikkonna iiks austatumaid isikuid,
Odessa ja Izmajili piirkonna piiskop Agafangel, ja sellele jargnev 16unasook
koigile osavotjaile (kooli 6petajad ja uiliopilased) on Odessa vene keelt koneleva
kogukonna pidu (Odessa on traditsiooniliselt venekeelne linn). Etnilised bul-
gaarlased tdhistamisel ei osale, ja nagu selgus, kiilastavad nad seda pithakoda
harva.

Piiskop Agafangel (Odessa ja Izmajili piiskopkonna piiskop alates 1992. aas-
tast) ei ole iiksnes vaimne inimene, ta on ka viga aktiivne iithiskonna- ja po-
liitikategelane. Aastatel 1990-1994 oli ta Ukraina Raada populaarne liige
ja 2006. aastal Odessa piirkonnas venemeelse Regioonide Partei nimekirja
esinumber, olles selle esindaja piirkonnavalitsuses kaks jarjestikust ametiae-
ga.?’ Ta on Ukraina digeusu kiriku 16henemise (vaimulikkonna osa eraldumine
Moskva patriarhaadist) Agedamaid vastaseid. Vaimulik on Odessa piirkonna
poliitikaelus ere tegelane, kelle poliitilised seisukohad aitavad vormida ava-
likku arvamust. Vene ajakirjaniku ja raadiojaama Ehho Moskvo peatoimetaja
Aleksei Venediktovi sonad annavad tunnistust piiskopi isiksusest ja tema mo-
just Odessa avalikkusele: “T'a on pohimotete ja karismaga mees. Ma arvan, et
Regioonide Partei voit Odessas on kahtlemata tema teene.”?

Agafangel kommenteerib alati Venemaa ja lddne (Euroopa Liit ja NATO)
vastasseisuga seotud jooksvaid siindmusi Ukrainas:
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Foto 6. Jumalateenistus piiha Kirilli ja Methodiuse auks piiskop Agafangeli
osavotul 24. mail 2009. Ekaterina Anastasova foto 2009.

“Oigeusu kirik on mures Ukraina seotuse pirast alliansiga (NATO), mis
on oma olemuselt topeltstandardeid kuulutav metsalise organisatsioon
[minu rohutus — E. A.]”; “koolid 6petavad lastele, et allianss muudab meid
Euroopa riigiks, kuigi me asume keset Euroopat. Ka meil on palju oma
lastele opetada, meil on kultuur, religioon, moraaliprintsiibid”; “me nde-
me selle iiksuse tegevust Kosovos, me ndeme, mida on tehtud Venemaale.
NATO - see on veri, séda, pisarad”.?

Temale kuuluvad avaldused, mida sageli nimetatakse skandaalseteks: “NSV
Liit on meie koigi kodumaa” ja “Lviv? on meie TSetSeenia™.

Mais 2009 liilitas ta oma pidupéevajutluses Kirilli ja Methodiuse tegevuse
tdnapéevasesse poliitilisse konteksti:

Kirill ja Methodius parandasid slaavi rahvastele vennaskonna... Tdna
tostame oma palved Jumala trooni ette. Pithakud Kirill ja Methodius
palvetasid koos meiega. Me palume Jumalal tugevdada meie vennalike
slaavi rahvaste iihtsust, hoida vaenulikke joude Ukrainas, Venemaal ja
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Foto 7. Piiha Kirilli ja Methodiuse kiriku interjoor. Odessa.
Ekaterina Anastasova foto 20009.

Valgevenes meie inimeste seas konflikte tekitamast. Ja me usume, et nende
pithakute, slaavlaste opetajate palvete abil elavad meie inimesed ohutult
tile praegused rasked ajad ja kurjus, mis ptiiiab meie ajalugu timber kir-
Jutada, tombub tagasi. Nende aeg on iimber. Varsti tulevad uued joud,
kes peatavad selle julma vaenukiilvamise Venemaa, Ukraina ja Valgevene
inimeste seas. Me koik — venelased, ukrainlased ja valgevenelased — ole-
me vastu votnud piitha ristimise samas “Dnepri joe ristimiskarikas”. Me
Jjagame sama oigeusu usku, sama kultuuri, sama ajalugu.

Need sonad osutusid prohvetlikeks, kui Regioonide Partei saavutas Ukraina
2009. aasta valimistel voidu.

Kui piiskopile ja piihade vendade sgjavielisele eliidile on piihad vennad
praeguste poliitiliste sonumite siimbolid, on piihakute pidustustel ilmikute
silmis (osa religioossest ja sojavielisest eliidist) teistsugune tihendus. Uhest
kiiljest ndhakse neis patroonipithakuid, ja kes on nende jargi nime saanud,
tahistavad sel kuupéeval oma nimepéeva (inglipdeva) voi kiillastavad oma lah-
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kunud ldhedaste milestuseks pithakoda. Pithakoda kiilastavad need inimesed,
kelle 1dhedased surid pithade vendade péeval, et paluda oma ldhedastele kaitset
Jumala ees. Teisest kiiljest arvab suurem osa pidustustel osalejatest, et Kirill
ja Methodius on eelkoige pithakud:
e gslaavlaste patroonid ja kaitsjad;
e koige arusaadavama ja Jumalale 1dhedasema (kdttesaadavama) keele —
slaavi keele — loojad.

Selline arusaam pihakutest on seotud vahendamise ning isiku ja riigi vahe-
liste suhete propageerimisega — Jumal ei ole esiplaanil Bulgaaria diskursuse
massi (ilmikute) ega Odessa noorte etniliste bulgaarlaste silmis.?® Viimased
néevad pigem vendade valgustusfunktsioone — neid kui slaavi tdhestiku loo-
jaid. Hoolimata tihedatest sidemetest Bulgaaria peakonsulaadiga Odessas,
mis valjendub Bulgaaria riiklikus seisukohas pithadest vendadest, kelle t66
“teeb uhkeks iga bulgaarlase, et nad andsid maailmale midagi nii olulist”?
kannavad Kirill ja Methodius noorte Bessaraabia bulgaarlaste silmis erinevaid
endeid. Traditsiooniliste seisukohtade, nagu “slaavi tdhestiku loojad” ja “on hea,
et nad 16id téhestiku”, korval esinevad ka teistsugused arvamused: “Kirill ja
Methodius olid slaavlased, nad ei olnud bulgaarlased” ja iillatavalt: “Voib-olla
oleks olnud parem, kui nad poleks seda tdhestikku loonud, siis ei oleks praegu
neid vastasseise: Euroopa ja Venemaa, ladina ja kirillitsa... Ja me oleksime
rohkem iihendatud.”?®

Kokkuvotteks

Algusest peale on Kirilli ja Methodiuse t66, samuti selle uuendused slavofiilsuse
ja erinevate rahvuslike litkumiste tekke jooksul 19. sajandi slaavi riikides, olnud
poliitilise iseloomuga. Huvitaval kombel séilitab see postmodernistlike geopolii-
tiliste murrangute ajal oma poliitilise m6o6tme mitte tiksnes riiklikul tasemel,
vaid ka religioossest aspektist. Vendi kasutatakse argumendina vaidlustes:
Bulgaariale, Euroopa Liidu liikmesriigile, on nad osa Euroopa kultuuripéaran-
dist, aga Ukrainale on nad rahvusliku taassiinni stimboliks ja argumendiks, mis
kinnitab Venemaa ja slaavi riikide vendlust vastukaaluks NATO-le, Euroopa
Liidule ja USA-le.

2014. aasta kauakestev protest Euromaidan Kiievis (sai alguse 21. novembril
2013) algas Euroopa Liiduga peetud labirddkimiste peatumise ja president
V. Janukovitsi keeldumise tottu kirjutada Vilniuses korraldatud partnerlus-
kohtumisel alla assotsiatsioonileping Euroopa Liiduga. Jargnenud poliitiline
kriis, Krimmi ithinemine Vene Foderatsiooniga ja hilisem verine kodusoda said
maailmas peamisteks uudisteks. Taas ilmus lavale selle artikli iiks peatege-
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Foto 8. Odessa uute piithakute ikoon. Ekaterina Anastasova foto 2009.

lasi — metropoliit Agafangel. Piha Jiiri sdilmete Odessasse saabumise auks
korraldatud jumalateenistusel titles ta:

Piiha Jiiri parem kdsi saabus Ukrainasse segaduste ajal, eriti Kiievis
Maidanil, kus porgujoud kogunevad et purustada meie siisteem, luua
segadust, viha ja lohet inimeste vahele... kuid piihaku palvete abiga noo-
mib Jumal rumalaid, toob rahu ja harmoonia iihiskonda... Me usume,
et tugevam joud voidab.?

Ukraina ladviku avaldustes omandavad poliitiline, sotsiaalne ja majanduslik
kriis apokaluptilised mootmed:
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Me teame, et esimene revolutsionddr oli kurat, revolutsioone panevad
toime porgujoud. Seda, millele meid tina kutsub iiles Euroopa, nimeta-
vad oigeusklikud Eurosoodomaks. Euroopa sunnib meile peale kristlike
vddrtuste jalge alla tallamist, samasooliste abielu sisseseadmist diguseta
seda kritiseerida [---], laste vddrkasvatust koolis, ning mis peamine — meil
soovitatakse lahkuda digeusu tsivilisatsioonist ja muutuda protestantlik-
katoliikliku tsivilisatsiooni ddrealaks, tinapdeva agressiivselt ilmalikuks
antikristlikuks tsivilisatsiooniks, kus tdihtsaks jouks on agressiivne islam.
Ma leian, et toeline Euroopa, kristlik Euroopa on sdilinud iiksnes Vene-
maal. Ja ainult koos suudavad Venemaa, Valgevene, Ukraina ja Moldova
saada oigeuskliku tsivilisatsiooni keskmeks, mis peatab selle seadusetuse,
mis maailmas toimub.*

Ilmselt on S. Huntingtoni tsivilisatsiooniterminoloogia ldhedane Ukraina Vene-

meelsele vaimulikkonnale, kes piihitses geopoliitilise vastasseisu, kasutades

fundamentaalset opositsiooni Jumal ja Kurat (Venemaa ja digeusklik maailm

vs Euroopa Liit).

Kasutatakse keskaegset tehnikat, milles ajaloolise saatuse, etniliste pingete

ja Ukraina postsovetliku nostalgia toel joonistub vélja ambitsioonikas postmo-

dernne projekt. Projekt, milles Kirill ja Methodius kui slaavlaste ithendajad

leiavad taas oma koha.

Tolkinud Asta Niinemets

Kommentaarid

1

Artikkel on kirjutatud Bulgaaria Vabariigi Teadus- ja Haridusministeeriumi tea-
dusfondi projekti DO02-315/19.12.2008 nr 1/17.12.2010 “Piitha Kirilli ja Methodiuse
piitha — rahvuslikust Euroopa vaimsesse ruumi” raames.

Mainimist vdarivad Methodiuse klooster ténapéeva Tiirgi linna Bursa piirkonnas,
tema eksiil Saksamaal (keskaegne Svaabimaa) jne.

Kirjalike allikate andmetel tunnistas Bulgaaria kirik vennad pithakuteks juba kesk-
ajal.

Sona Ukraina kasutati esmakordselt Ipatjevi kroonikas (1187). Teise tolgenduse ko-
haselt périneb riigi nimi Ukraina ukrainakeelsest nimisonast kpaira, mis tahendab
maad.

Geograafiline termin, mida kasutati 14. ja 15. sajandil seoses Galiitsia-Voloonia viirs-
tiriigiga ja alates 16. sajandist seoses Edela-Venemaa piirkondadega. 17. sajandist
20. sajandi alguseni kasutati seda Venemaal geograafilise piirkonna ja Malorossijskaja
kubermangu nimetamiseks. Termin Ukraina kiideti heaks néukogude ajal.

Uniaatidel on kasutusel digeusukiriku praktika, kuid kirik allub paavsti jurisdikt-
sioonile.
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7 Odessa piirkonna omavalitsuse andmed septembrist 2013 (rahvusvaheline konve-
rents “Poliifoonia vs kakofoonia: rahvuslik ja usuline mitmekesisus Odessa piirkonna
rahvastikus piirkondliku demokraatia kontekstis”, 12.—14. septembrini 2013 Odessa
Riiklikus Ulikoolis).

8 Mihhail Grusevski (ukr Mihailo Gru$evski, 1866-1934) — iiks Uk.I.'aina rahvusliku
liikumise liidreid, Ukraina Keskraada esimees, ajaloolane, Lvivi Ulikooli professor
1894-1914, akadeemik. — Tlk.

9 Pitha Clemensi jadnuste leidmise ajal kandis Kirill veel oma ilmiknime Constantinus.
10 Viljakaevamised on kinnitanud, et selles piirkonnas ei ole olnud marmorikaevandusi.

11 Si{indmuste iilevaade ilmus pealkirja all “Eestpalve Clemensi kuulsusrikaste sidilmete
hoidmiseks”, see on omistatud piihale Kirillile. Vt nididet Begunov 2006: 5.

12 “Krimmi” Clemensi kuju pohjaliku uurija, autoriteetse Biitsantsi-spetsialisti, vai-
muliku professori Dimitri Spiridonovi (1871-1938) lugu on traagiline. Ta lasti maha
1938. aastal Stalini reziimi ajal, 2000. aastal kuulutas Vene Gigeusu kirik ta Krim-
mi piiskopkonna ettepanekul pithakuks. Tema pdeva tahistatakse Venemaa uute
maértrite ja usutunnistajate piaeval (esimene pithapidev ajavahemikus 25. jaanuarist
7. veebruarini).

13 Lugu pitha Clemensi “otsingutest” Krimmis on ajalooliste, kirjanduslike ja arheoloogi-
liste andmete pohjal viaga huvitav. Vt rohkem nt Markevits 1909: 106-114; SorotSan
2013: 205-225, 240-278.

Yhttp://www.gumilev-center.ru/sostoyalos-torzhestvennoe-osvyashhenie-
pamyatnogo-kresta-v-chest-pervogo-russkogo-svyatogo-svyashhennomuchenika-
klimenta/#more-5822 (22.07.2015). Esimese vene pithaku Klementi méilestusristi
sissednnistamine toimus 24.08.2011.

15 Pitha Clemensi vita andmetel oli ta palju aastaid lahutatud oma armastatud inimes-
test, kellega ta imepéaraselt sai taas oma saatuse tottu kokku.

16 http://new-sebastopol.com/news/novosti_sevastopolya/V_Sevastopole_otkryli_
pamyatnik_svyatym_ravnoapostol_nym_Kirillu_i_Mefodiyu__FOTO (14.06.2008, lehe-
kiilg ei ole enam leitav).

17 Parast Noukogude Liidu lagunemist Moldovast Sevastopolisse emigreerunud umbes
50aastane Bessaraabia bulgaarlane Saveli Ivanovits Butskov, Sevastopoli bulgaar-
laste assotsiatsiooni Izgrev president. Salvestanud Ekaterina Anastasova ja Grigori
Grigorov (edaspidi E. A. ja G. G.) 23.09.2009 Sevastopolis.

18 http://www.regnum.ru/news/1545035.html (25.06.2012, vaadatud 22.07.2015); vt ka
http://www.ukrinform.ua/rus/news/vadim_kolesnichenko_dovolen_chto_den_drughbi_i_
edineniya_slavyan_otmechaetsya_nakanune_prinyatiya_zakona_o_yazikah (25.06.2012,
lehekiilg ei ole enam leitav); vt ka http:/partyofregions.dp.ua/node/126 (25.06.2010,
vaadatud 22.07.2015). Seadus voeti vastu 3. juulil 2010. See oli esimene seadus, mis
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Summary

The Feast of Sts. Cyril and Methodius in Bessarabia
and Crimea, Ukraine

Ekaterina Anastasova

Keywords: European Union, Russia, St. Clement, St. Cyril and Methodius, Ukrainian
revival

The feast of Sts. Cyril and Methodius (May 11-24) and the life and work of the two
brothers occupy a central place in the Bulgarian national paradigm. Their life and work
are celebrated by all Slavic nations (with different accents and on different dates in the
national/church calendars). The feast is celebrated among the Bulgarian Diaspora in
Ukraine (the largest Bulgarian community outside Bulgarian boarders) and it also has
a place in the official state calendar of the country.

This paper deals with the celebrations of the feast in Bessarabia (Odessa) and Crimea
(Sevastopol), Ukraine, among the Bulgarians and Ukrainians; the life stories of the two
brothers; interpretations of their origin, works, and significance for the Slavic cultures
of both communities (Bulgarians and Ukrainians). The analysis shows the dynamics of
interpretations of the lives and work of the two saints in different national paradigms
and state priorities.



